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Traduction

Texte

Livre VII, Lettre XVII
Sidoine a Frere Volusianus
Clermont, 477
Epitaphe de saint Abraham

1. Vous m'invitez, Monseigneur et mon frere, au nom de l'amitié qu'il serait
sacrilege de trahir, a remettre mes doigts depuis si longtemps inactifs sur les
enclumes de mon vieil atelier et a consacrer au saint homme Abraham décédé un
chant funébre en vers élégiaques. Je veux promptement me soumettre a vos
exigences, entrainé certes par votre autorité, mais aussi et surtout parce que j'ai
été devancé dans cette voie par le dévouement d'un personnage considérable, le
comte Victorius, qui est mon «patron» selon la loi du siécle mais mon fils selon la
loi de 1'Eglise, pour qui j'ai le respect du client mais 1'amour d'un pére: n'a-t-il pas
en effet amplement prouvé la réalité et la qualité de sa fervente sollicitude pour les
serviteurs du Christ quand, au chevet de 1'abbé alité, il courba sa dignité tout
autant que sa personne et, penché sur ce visage pali par la mort prochaine, il palit
lui-méme de douleur et montra par des larmes révélatrices ce qu'il ressentait a
'égard du saint homme.
2. Et puisqu'il a tenu a garder pour lui la part la plus importante des obseques, en
prenant a sa charge toute la pompe d'un colt tres élevé qui convient aux
funérailles d'un prétre, nous apportons au moins comme contribution ce qui nous
est laissé pour traduire notre déférence: des mots - et le tracé de notre plume
n'inscrira rien d'autre sur le papier que le témoignage d'une mutuelle affection.
Encore la pauvreté de mon style sera-t-elle bien incapable de peser a leur juste
valeur le caractére, les actes, les vertus de cet homme.
«Abraham, toi qui as mérité d'étre associé a la compagnie des saints patrons,

que je ne craindrais pas d'appeler tes collegues
(car s'ils te précedent, tu les suis toi-méme de pres),

la part que tu as prise au martyre te donne une part du royaume des cieux.
Né sur les bords de 1'Euphrate, tu enduras pour le Christ

la prison et les chaines que rendit trop laches une faim de cing années;
échappé au roi cruel du royaume de Suse,

tu te hates seul jusqu'aux terres de 1'Occident.
Mais des signes de ses vertus accompagnent le confesseur de la foi

et, tout fugitif que tu sois, tu mets en fuite les esprits du mal.
Partout ou tu passes, la foule des lémures s'écrie qu'elle capitule
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et c'est I'exilé que tu es qui ordonne aux démons d'aller en exil.
Tu es recherché par tous et pourtant aucun sentiment d'ambition n'a prise sur toi:
c'est qu'un honneur plus lourd t'a été réservé.
Tu fuis les vacarmes de Rome et de Byzance
et les remparts mis en pieces par Titus le sagittaire.
Ni les murs d'Alexandre ni ceux d'Antiochus ne te retiennent
et tu dédaignes les toits carthaginois de la maison d'Elissa.
Tu méprises les contrées populeuses de la marécageuse Ravenne
et celles qui tirent leur nom d'un porc couvert de laine...
C'est ce coin de terre ou tu te reposes qui te plait, ainsi que ta retraite pauvrette
et cette cabane dont le faite est fait d'une couverture de chaume.
C'est la que tu construis toi-méme a Dieu un temple vénérable,
toi qui avais auparavant fait de ton corps un temple pour Dieu.
Ici s'est terminé le cours de ta vie et de ta route:
reste la double couronne qu'ont méritée tes peines.
Déja des milliers d'habitants du saint Paradis se pressent autour de toi;
déja Abraham, un pelerin comme toi, te garde aupres de lui;
déja tu entres dans ta patrie (mais cette patrie d'ou Adam fut déchu );
déja tu peux aller jusqu'a la source de ton fleuve».
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